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Pos. [ Number | Qty. | V'/D?*R? | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 0641906 | 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male

2 0649388 | 2 Steckverschraubung plug-type fitting vissage a fiche

3 0644948 | 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male

4 0645159 | 1 Dichtung gasket joint

5 0644148 | 1 Hebel handle grip poignée

6 0659001 | 5 Doppelnippel male adaptor raccord double male

7 0619582 | 1 \' Kugelhahn ball valve vanne

8 0645222 | 1 Anschlulnippel connecting nipple nipple de connexion

9 0659006 | 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male

10 | 0474797 [ 2 Schraube screw vis

11 0460214 | 4 Scheibe washer rondelle

12 [ 0649934 | 1 Mutter nut écrou

13 0662438 | 1 V Manometer gauge manometre

14 | 0653563 | 1 \' 0O-Ring o-ring joint torique

15 0656204 | 1 Deckel cover couvercle

16 0657576 | 2 Verschraubung screw connection vissage

17 10647026 |1 Schraube screw vis

18 0460613 | 1 Scheibe washer rondelle

19 0671148 | 1 Halteblech holding plate porte-outil

20 ]0648993 |1 Rohrschelle pipe clip bride pour tube

21 0656205 | 1 Spritze syringe body seringue

22 | 0631659 | 2 Schraube screw vis

23 | 0657575 |1 Verschraubung screw fitting vissage

24 0674871 | 2 \' Kugelhahn ball valve vanne

24,11 0647212 |1 ) Kugel ball bille

24.2 | 0666780 | 1 V Dichtsatz seal kit joints

24.3 10672940 |1 Schaltgriff switch handle poignée de commutation
25 0630985 | 1 Anschluf3nippel connecting nipple nipple de connexion

26 | 0634036 |1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
27 0650139 | 3 Kontermutter nut ecrou

28 0651929 | 2 \'% Manometer gauge manometre

29 | 0671146 |1 Zwischenstiick intermediate piece piéce intermédiaire

30 0668943 | 1 Berstscheibeneinrichtung safety rupture dispotif de plaque de ruptur
31 0643593 | 1 Dichtung gasket joint

32 | 0663557 |1 V Kugel ball bille

33 0645767 | 1 \' Druckfeder spring ressort

34 0645775 | 1 Riickschlagventil - Gehduse | non-return valve - housing | soupape de non- retour

1V = VerschleiBteile ® Wear parts ¢ Pieces d usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit ¢ Piéces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes e Parts of repair kit ¢ Piéces de kit de reparation

Hauptsitz und Produktion / Headquarter & Production

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
GewerbestralRe 1-3 # 35633 Lahnau, Germany
Tel: +49 6441 609-0 * Fax: +49 6441 609-50
E-Mail: info@wiwa.de

Internet: www.wiwa.de

© Copyright WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.Kg

WIWA Subsidiary USA

107 N.Main St.  P.O.Box 398, Alger, OH 45812
Tel: +1-419-757-0141 e Fax: +1-419-549-5173

Toll Free: +1-855-757-0141
E-Mail: sales@wiwa.com

Internet: www.wiwausa.com




Zwischenstiick kpl.
Intermediate piece cpl.
Piece intermédiaire cpl.

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0671147
Serie ® Serie ® Série: 000
Datum e Date e Date: 09.07.2025

=WIwWA

Your project deserves it.

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, sdurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(b] mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
ittel. K f-Stahl di |asti | bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
schw mltt?, unsts'to ) ta. / medium, plastic-steel / 480 /0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) .
de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
(8] hochfest fir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d“assemblage ( de version R et RS)
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate Montagespray (fir R- und RS- Ausfiihrung) /
(p] hp e 225 /0000017 ' '
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734/ 0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
[a] fur Kunststoffteile / activator for plastic parts /
. o X 770 /0000108
activateur pour piéces de plastique (10ml)
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414
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